YK 81°367.63:[821.161.2-1.09:78.011.26]
DOI: 10.31651/2226-4388-2024-37-69-74

TPAMATHUYHI 3ACOBH 3B’I3HOCTI B CYYACHUX YKPATHCBKHUX
IICHAX KAHPIB XIII-XOII I ITOII

A. M. /Iyouk, acnipanm kagedpu ykpaincokoi mosu,
Kuiscokuii cmonuunuii ynisepcumem imeni bopuca I pinuenka
(Kuie, Ykpaina)
e-mail: andrii.dublik@gmail.com
ORCID: http://orcid.org/0009-0005-0167-6787

Y cmammi npoananizoeano epamamuuni 3acobu 36’s13HOCHI 8 MEeKCMAX 080X CYYACHUX VKPATHCOKUX
niCenb PI3HUX HCAHPIB, NOEOHAHUX MEMATNUKOI POCIUCLKO-YKPAiHCbKOl Gitinu. Tlumanns 36 13H0cmi 6 NicHsX
gidiepae KaO408y poib OAsi pO3YMiHHA mekcmy ciayxavem. OCKITbKU My3uyHi KOMRO3UYii € Hegid eMHOI0
YACMUHOI HAWO20 NOBCIKOCHHO20 HCUMMSL, 8ANCIUBO PO3PIZHAMU GUULYKAHL NICHI | HEeSKICHI.

Mema Oocrnidoicenna — KOMNAEKCHO NPOAHANI3YEAMU PAMAMUYHI 3ACOOU BUPAIICEHHS 36 SI3HOCMI 8
nicHi scanpy non «XKosmi manveuy i 8 komnozuyii «Kpakeny sxcaupy xin-xon.

Yemanosneno, wo 3-nomisic pozensinymux Mop@onocivihux 3acobis 36 sisHocmi 6 nichi «Koemi manveuy
Haubinbue penpesenmosari cnoayunuku (72,7 %), oani — saiimennuxu (27,3 %), a npuciienuxu ¢ KOMno3uyii
ne nassti (0 %). YV «Kpaxeniy maxooic dominytomo cnonyunuxu (70,4 %), mooi sax 3aiimenHuKy i npuciieHuKu
cmanoensame 25,9 % i 3,7 % 6i0nosiono. 3-nomisic cunmakcuynux 3aco0is y «Kosmux marveaxy navnacmiuie
BIICUBAHT OOHAKOBI BUA0-HaACO8 (hopmu diecnis-npucyokie (66,7 %), piowe — eounicmv micys i yacy (33,3 %),
a Henosui peuenns giocymui 6 komnozuyii (0 %). ¥V «Kpakeni» maxooic naiibinouie npedcmaeieni 00HAKO8I
6U00-4acosi hopmu diecnis-npucyoxie (66,6 %), oani — eonicms micys i wacy (16,7 %) ma nenogui peuenns
(16,7 %). Ilepcnexmueu O0ocniodncenHs 80A4AEMO 6 po32aa0i 3aco0i8 36 SI3HOCMI HA MAmepiani KOpnycié
MeKCcmig, 30Kpema JHcampie Xin-xon i nom.

Knrouoei cnosa: 36’s3mnicme, koeesis, Mmopghonoziuni 3acobu 36 s3HOCMI, CUHMAKCUYHI 3aco0u
36 ’a310Cmi, meKcm.

AKTyaJIbHICTBh. Y CydacCHOMY CyCHiIBCTBI IUTAHHS 3B’S3HOCTI B MICHAX HaOyBae 0COONMHMBOT
aKTyaJIbHOCT1, OCKUIBKH CHOTOJIHI My3HKa € OJHHM 13 THUX JPKEpen, /e YKpaiHIll 4epIaoTh CHIIA U
EHEPTII0 JJIs MPOAYKTUBHOT pOOOTH Ta HaBYAHHS.

Cnyxadl My3WYHMX KOMIIO3MIII JEMOHCTPYIOTH pI3HOMAaHITHI CMakoBi yrmojao0aHHs,
BHSBJIIOBaH1 y BUOOPI J)KaHPIB: JACSIKI BiJJIAIOTh ITepeBary Mom-My3ulll, TOAl SK 1HIII € TPUXUIbHUKAMHU
xin-xomy. Jljis po3yMiHHS TOTO, HACKUJIBKH MICHI ITUX >KaHPIB € SIKICHUMH 3 TIOTJISY JIHTBICTHUKH,
BApTO PO3IJIIHYTH TEKCTH TaKUX MICeHb uepe3 MNpu3My Kareropii 3B’S3HOCTI SK OAHIET 3
HaWBa)KJIMBIIIMX KaTETOPid TEKCTY.

[Tutanns 3B’ 13HOCTI (KOresii) B Cy4yaCHUX YKPAiHCHKHX IICHSAX HE € JIOCTaTHHO BUCBITICHUM.
Pe3synpTatu Hamoi po6oTH AEIO0 3aMOBHSTH IPOTATUHU B IIbOMY aCIIEKTi.

AHaJji3 ocTaHHiX AochilkeHb Ta mnyOJikamiii. YkpaiHCbKI HAyKOBLI JOCTIIKYBaJIU
3B’SI3HICThH Ha MPHUKJIA/l PI3HUX TEKCTIB: HAyKOBUX [4], mpo3oBux [5], moetnyHux [6]. Baxknusoro €
npaust T. Uybans Ta JI. Kapgami, ne HaykoBli BHSIBISIFOTH PI3HI CHHTAKCHM4YHI KOHCTPYKLIi B
YKpalHCHbKUX HApOJHHMX MICHSAX (peYeHHs MPOCTi 1 CKJIaJHI, MOLIUPEHi 1 HemoummpeHi Touio) [7].
OpHak SKIO MAEThCS PO CyYacHi YKPaiHCHKI MICHI, TO el aCIeKT 3aTUIIA€THCS MaJI0J0CTIKEHUM.

B ykpaiHcbKiii HAyKOBIii JTiTepaTypi TEOPETUYHI MUTAHHSA 3B’ A3HOCTI IIUPOKO BUCBITIIOBATH Y
coix mpatsix K. Pg6osa, O. Jleqnik, O. Cranicnas, O. CeniBaHoBa Ta iH.

MerTa cTaTTi — KOMIUIEKCHO ITpOaHalli3yBaTH rpaMaTUYH1 3aCO0M BUPAXKEHHS 3B’ A3HOCTI B IMICHI
xaHpy 1o «2KoBTi ManbBu» 1 B komno3uiii «Kpaken» xaHpy Xi-xom.

Marepianu i meroaum aociaimzkeHHsi. MatepiaJoM IOCHiDKeHHS ciyrye micHs <«OKoBTi
ManpBu» BUKOHaBIs Wellboy ta kommosuiis «Kpaken» Mimi [lpaBunsHoro. Y mocnimpkeHHi
3aCTOCOBAHO OMHMCOBUN METOJ — JJISl XapaKTePUCTUKH TpaMaTHUYHUX KaTeTOpii 3B’SI3HOCTI; METOJ
KUTBKICHOTO aHaNi3y — JJIsl BUSBICHHS YaCTOTH BXKMBAHHS 3ac00iB 3B’SI3HOCTI; 31CTaBHUN METOJ —
JUIS TOCTIKEHHS CIUTHHUX 1 BIIMIHHUX PUC Y BUKOPUCTaHHI 3ac00iB 3B’ SI3HOCTI.

Bukiaag ocHoBHoro marepiany. Y posyminai P. borpanma, 3B’s3HicTE — L€ cmoci0, 3a
JIOTIOMOTOIO SIKOTO CJIOBA YTBOPIOIOTH 3B SI3KU B TEKCTI [8, . 6]. Take moeaHaHHS CIliB MOXKe OyTH,
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70 TIPUKJIANy, JTEKCUYHUM, TpPaMaTUYHUM, JIOTITYHUM, CTUJIICTHYHUM abo acomiaTuBHUM [2, c. 7].
3ocepenuMocs Ha TpaMaTUYHOMY THITI 3B’ SI3HOCTI.

Hocnigauns T. €mieHko aHamizye Taki rpaMaTH4YHI 3aCO0M 3B’S3HOCTI TEKCTY: 3aiMEHHUKH,
MPUCTIBHUKH, JIGKCHYHI TOBTOPH, CUHOHIMU W CHHOHIMIYHI BHCIIOBH, CHOJYYHHKHA W CIIONy4HI
3aco0M, OJHAKOBI BHJI0-4acOBi ()OPMHU Ii€CHiB-IIPHCY/KIB, HETOBHI i YCI4eHI peueHHs, €IHICTb
Mmicus 1 gacy [3, c. 146—-147]. V mamnii po6oTi 11 3acobu audepeHiiioBaHo Ha MOpQOIOTiuHi
(3aliMEHHUKH, TIPUCITIBHUKH, CIIOJTYYHHKH) Ta CHHTAKCHYHI (OJIHAKOBI BHI0-9aCOBI ()OPMU TIECIIB-
MIPUCYJIKIB, HETIOBHI pEYEHHS, €AHICTh MICIIA 1 4acy).

OO0’ €xTOM HAIIOTO TOCIIKEHHS € MOP(OJIOTIYHI Ta CHHTAaKCUYHI 3aCO0M 3B’ 3HOCTI B ITICHSX,
MOEAHAHUX TEMATHKOIO POCIHCHKO-YKpaiHCHhKOi BiHU: «OKOBTI ManbBm» kaHpy mon Ta «Kpaken»
aHPY XIM-XOM, SKi MPoaHai30BaHO 3 MOTJISAY TPAMAaTHIHOI 3B SI3HOCTI.

Ilepen anamizom 3aco0iB BHUPaXCHHS 3B S3HOCTI B KOMITO3UIIISX PO3TISTHEMO TEKCTH IUX
MICEHb 3 ypaxyBaHHSM OCOOJMBOCTEH IX CTBOPEHHS Ta 3MICTOBOI'O HAIlOBHEHHS JUIS iX IJIMOIIOro
PO3yMIHHSL.

[Ticus xxanpy non «KoBTi mansBu» BuKkoHaBls Wellboy Buiinuia Ha miatdopmi «Youtube» 16
rpyasst 2022 poky, y A€Hb, KOJIM POCIHCHKI TEPOPUCTH BKOTPE MACOBAHO OOCTPUISIIM €HEPreTUKY
VYkpainu. Y 11poMy € IeaKuil CHMBOIII3M, a/I’)Ke KOMITO3HUIIis, CTIOBHEHA BipH Ta HaJii, 3’ ABUJIACS came
TOJ1, KOJIU YKpaiHUAM OyJI0 BKpail BaykKiauBO 30epiraTH CIIOKIM 1 HE MijJgaBaTHCs MaHILI Ta CTpaxy.
11i0 36yxku apmu xono xamu / Hac 6yoe 0oszo konuxamu (JKM) — 111 ciioBa 3 micHI 3HaiiOM1 J10 60110
KO)KHOMY JKUTEI0 YKpaiHW, OCKIJIbKHM BiifHA cTajia OyJaeHHUM sBUIIeM. [IpuMiTHO, 110 B TEKCTI
BJKHTO CJIOBO «KOJIMXATH», SIKE JIEIIO 3aCTIOKOIOE 1 CTBOPIOE KOHTpACT Ha (HOH1 OOMOBHX Jiii.

HenapemHuo aBTop ynaetscest 10 00pazy MalibB, OCKUIBKH caMe I1i KBITH € CHMBOJIOM JIF00OBI J10
batpkiBmuaM, 00eperom noMiBKU. [ poskeimanu scoemi manveu / 11i0 oaaxumnum nebom / Cepeo
sumu... (KM) — 111 psSaku 3 TPHUCIIBY HAJAlOTh CIIyXadeBl ySBIEHHS Mpo YKpaiHy, apke came
OJIaKUTHUHN 1 KOBTHUH KOJBbOPH (POPMYIOTH JEpKAaBHHM Tpamop KpaiHu, sKa TOTepIlae Bij aTak
arpecopa. Takox cioBa mpo KBITy4l MallbBU B3UMKY MOXHa TpPakTyBaTH SIK Te, L0 B >KUTTI
TPaIuIAIOThCs JUBa, SKIO BIPUTHU ¥ criofiBaTucs Ha kpamie. [IpogoBxkeHHs MpHCHiBYy ciioBamMu A
oauue 6 momy eci oznaku / o y nawimv xpai sitioemocs mu (JKM) pe3oHye 3 TEMOIO PO3IIYKH,
OCKIJIbKHM 0araTbOM yKpaiHIISIM JIOBEJIOCS TOKMHYTH PiHI ToMiBKU. [IpoTe aBTOp mepexoHaHUH, 110
MTOBEPHEHHS JI0J0MY € peanbHuM. L{i psIKu MICTATH 1 IATEKCT KOXaHHS, OCKUIBKH Yepe3 BiiHY JIeXTO
BTPaTHB 3B’ 30K 13 JIPYT0I0 MOJIOBUHKOIO.

TemaTuka pigHOTO Kparo, BIHM Ta JIFOOOBI OpPraHivYHO IMO€JAHAHA B TEKCTI KOMITO3MIIIi, a
BHKOHAHHS B JKaHpI Mmon poOuTh ii HIKHOKO 1 IUTaBHOIO (Yepe3 1o, BJAcHE, MOJAHHMH >KaHp 1 €
MO JIAPHUM).

KapaunanbHO MpOTHIIEKHOIO € KOMIO3HIIIS skaHpy Xin-xon «Kpaken» Mimi [IpaBunsHoro.
SIK110 nomnepeiHio MICHIO MOXHA CXapaKTepU3yBaTH SIK JIariHY Ta CIOKIiiHY, TO TyT HasiBHA Pi3KICTh
1 BOJIHOYAC CKOHILIEHTPOBAHICTh, L0 Hacamrepes 3yMoOBieHe crherudikoro sxaHpy. «Kpaken» —
BIMCHKOBHI MiAPO3/iiI, Ha3BaHUI HA 4YecTh Mi()IYHOTO MOPCHKOTO uynoBUCHKa. bBiifmi migpo3ainy
CTaJIi Ha 3aXKUCT YKpaiHH B MEpIIHii JJeHb TOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHSI POCISIH.

["onoBHMIT Mece K KOMIO3MUIIIT MOJISIrae B TOMY, IO BiifHa — piv )KaxJIMBa, OJHAK MOKHU OJHI
0 OOpPOHSTH PiAHY 3e€MJII0, TO iHIII a00 3aiiMarOThCs KpadiKKamu, abo HE XOUyTh MOMIYaTh
BiliHU: Pano paditoms nipansi / Axi Ha 6itini mymamuecsa / Xaii ckopiwie 3a2y01amuvcs, 60 00 HUX meic
/ Pano yu nizno oomsaenymocs wynanoys (KH) — i psaku 3 TeKCTy UIIOCTPYIOTh, IO Ti, XTO X04e
Ha)KUTHUCS, HE 3aJTUILATHCS HEITOKapaHUMHM, a CII0Ba AKujo mu 6 kag ‘apHi iz opyzamu / Taenew ginomp
wu mamuy / I ne 6auww eitiny / Ile momy, wo 3apasz 3a mebe / Ii inwuii xmoco 6auums (KH)
J€MOHCTPYIOTh, IO LMBUIbHE YXUTTS JIIOJIEH MOXJIUBE 3aBJISKH BOTHAM, SIKi HIOJHS CTPUMYIOTh
Bopora. llIBuake BHUrosomyBaHHS TEKCTy IMICHI CTBOPIOE TEBHY HAMpyry M 3Myllye ciyxada
30CEPETUTHCS Ha 3MICTI KOMITO3HIII.

VYBakaeMo 3a JOIUIbHE MPOaHaNi3yBaTH TEKCTH X KOMIO3ULIN B aCMeKT] 3B’ I3HOCTI.

OnHuM 13 HaBaXJIMBIMIMX MOPQOJIOriYHUX 3ac00iB BepOasizallii 3B’ sI3HOCTI € 3aliMEHHUKU
(6iH, 60oHa, 6oHU, MOl 1 TION.), IO CIYTYIOTh Ui YHUKHEHHS IOBTOPY CJiB, BUPOKEHUX IMEHHOIO
dbopmoto: A mebe nucmas, ax my kuuey Hiywe / Bona nenpocma, ane mu enubwe; I posxeimanu
arcoemi manveu / 11io onakumnum nebom ceped sumu / Cepeo 3umu / A 6auus 6 momy 6ci o3Haxu
(OKM); Taenew ginomp wu mamuy / I ne 6auuw eitiny / Le momy, wo 3apaz 3a mebe / It inwuii xmocw
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boauums, Pano paditomw nipanvi / Hxi na 6itini mymsamscs / Xati ckopiwe 3a2yonsmscs, 60 00 HUX
meoic / Pano uu nisno domsenymucs wynanvys, «Kpaxeny mooxce 6ymu 0obpum, koau mu csitl / Ane
yacmiwe 6in 31uti; Hawe mope oes’simo pokie / Temne ma necnoxitine / Pooumu euensio, wo ubo2o
nemae / Hebezneune cnooitine (KH).

[pucniBHuky (mooi, 3apa3z, mym 1 MOA.) K 3aCO0M EKCIUTIKAIil 3B’I3HOCTI BCTaHOBIIIOIOTH
9acoBi 1 MPOCTOPOBI 3B’A3KH B TeKCTi: Ocobaugo, koiau ye 30na 6oiosux oii! <..> Bopoc e
npuxypume mym / Ane 6yoe nio mpasamu (KH).

BaxumBy ponb y TBOpEHHI 3B’SI3HOCTI BiAIrpalOTh CIIONYYHUKHU (i, ma, a, aie 1 MOA.), IO
3a0e3MeuyroTh IOCIiOBHE MO€AHAHHS KOHTAaKTHUX pedeHb [1, c. 23] abo mpocTo MOEmHYIOTH
YACTHHHU PEUCHB. Y TEKCTaX MOJAHMX MICEHB Y)KUTO €IHAIBHI CIONYYHUKU: I cnokitl ne dapye uail i3
m’amu / Ta copu apxywis 3im’smux (JKM); Taenew ¢hinomp wu mamuy / I ne 6auuw siuny (KH).
Takox y MiCHSAX TPAIUISIOTHCS POTUCTABHI CIIONYYHHUKH: B motl yac, koau y Hux kuganu n’amu / A
mu npooosxcyem cmosimu (KM); Bopoe me npuxypume mym / Ane 6yoe nio mpasamu; To €
HoOpManbHe U 3akonHe npaso / Kumu sxcumms yusinone! / Ane € mi, xmo pooums max (KH).

3-MOMIK CHHTaKCUYHUX 3aC001B BUPAKEHHS 3B’ I3HOCTI OCOOJIMBE MICIE MOCIAI0Th OJHAKOBI
BHI0-4acoBl GopMH JiecHiB-pUcyAkiB. Y <«OKOBTHMX MaibBax» — 1€ TIO€JIHAHHS JIECIIB
MailOyTHBOTO Yacy HEIOKOHAHOIO BHUAY 3 1H(QIHITUBHUMHU (OopMaMH JIECITIB HETOKOHAHOTO BUAY
(I1io 38yxu apmu kono xamu / Hac 6yoe 0oszo konuxamu / I niou ye ne yac awoéumu i cnieamu)
(OKM). V Tekcti HasBHI AieciaiBHI (OpMU MUHYJIOIO Yacy HEJIOKOHAHOIrO BULY (Ax mooi, konu mu
acunu i ne paxyeanu oui) (OKM). YV xommnosumii «KpakeH» mpenctaBieHi IECIOBa-IPUCYIKH
Tenepimuboro vacy [7i, xmo Kpadyms, oyxce paro padiroms; SAxwo mu 6 xae apHi i3 opyzamu /
Tacnew ginomp yu mamuy / I ne 6auuwm sitiny (KH)] 1 miecnoBa-npucyaku MailOyTHHOTO Hacy
JIOKOHAHOTO BULY [Paro paditoms nipanvi <...> Xaii ckopiwe 3a2yonamucsa, 60 0o Hux medic / Pano
yu nisno oomazuymuca wynanvys (KH)J.

He MeHIII BaXJTMBIM CHHTAaKCUYHUM 3aCO00M TBOPEHHS 3B’ S3HOCTI € €HICTH MicCIIs i acy. Y
KOMITO3HIIIi KaHPy ION MiClle ¥ 4Yac KOHKPETHO BH3HAYEHI KOHTEKCTOM MPHPOAW Ta 3uMU: [
posxeimanu socosmi manveu / Ilio onakumunum neoom cepeo 3umu / Cepeo 3umu <..> Manveu
63UMKY He ygimyms, xaiu coeopsms (JKM). B iHII1# MCHI 9ac TaKOX MPEACTABICHUHA KPi3h MIPU3MY
MOpH POKY, a MICIIE BU3HAYAIOTh K KOHKPETHY reorpadivuny jokarito: Comui pokie no momy /
Cnoboxcanmuna nepeocmucauna my necenody / 3amicmo icmomu oinu / LL[o bopousms domisku 6i0
mpaxy! / Tax ooniet eechu 6 Xapxoei / Bunux ceiui kpaxen! (KH).

HaiimeHmie cuHTakCHYHI 3acO0M BHpa)XE€HHS 3B S3HOCTI B TEKCTax ITIICEHb IPEICTaBIICHI
HENOBHUMHM peueHHsAMU. Take peueHHs HasiBHE B koMno3ulii «KpakeHny, sike 3a TUIIOM € eTINTHYHUM:
Axwo mu woeocwv He bauuw / To ye ne 3Hauumo, wo 1oeo e icrnye! / Tu 6ce npasunvro 3pozymis / Lle
npo sitiny a (KH).

Pesynbratn Hamoro mociipKEHHs, HaBeaeHI B TaOymmi 1 1 2, 3acBiguyioTh, mo OOWIBi
KOMITO3HIIIi MalOTh 3HAYHY KIJIbKICTh 3aCO0IB rpaMaTH4HOI 3B’ SI3HOCTI. Y TicHI «JKOBTI MaJIbBU» 3
Mop(doIoriyHUX 3ac00iB HAWOUIBIIE PENpPEe3eHTOBaHI CHOMYYHUKH — IXHIM MOKAa3HUK CTAHOBHTH
72,7 %. B iHm11i1 KOMIO3MIIIT TaK0X AOMiHYE el 3aci0 3B’ s13H0CTi (70,4 %). Halimenmu npeacrabneHi
B «Kpaxeni» npucnisauki (3,7 %), a B «KoBTux ManbBax» BoHHU B3arami BiacyTHi (0 %).

Cepenl CHHTAaKCHUYHHUX pENpe3eHTaHTiB y «KOBTUX ManbBax» MEPEeBaXKalOTh OJHAKOB1 BUIO-
yacoBi (popmu JiecniB-npucyakiB (66,7 %), Toll K HEMOBHI pedeHHsI BiACYTHI B kommo3uiii. [TicHs
Mii [IpaBunbHOTO Takok 6arata Ha OJHAKOBI BHI0-4acoBi popmu AieciiB-npucyakis (66,6 %), a
HallMEHII PENpe3eHTOBAaHUMH 3ac00aMU 3B’S3HOCTI B M KOMIMO3HUIII € €IHICTh MICI W dYacy
(16,7 %) Ta HenoBHi peueHHs (16,7 %). Y3aranbHeHi KiTbKICHI TOKa3HUKY MPEICTaBJICH] B TAOIUIIIX
112.

Tabmurs 1
YacTora BUKOPUCTAaHHA 32c00iB 3B’A3HOCTI B HicHi «?KoBTi MaibBIW»
(>xaHp mom)
3acobu rpaMaTUYHOI 3B’ A3HOCTI KinskicHa penpesenraiis (%)

Mopdosoriuni 3acobu
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3aliMEHHUKHU 27,3 %

[TpucniBHUKH 0%

Criony4HuKHn 72,7 %

CuHTakcuyHi 3aco0u

OnHakoBi BUI0-4acoBi ()OPMH JIECTIB-TIPUCYIKIB 66,7 %
€anicTh MicH 1 9acy 33,3 %
HenoBHi peueHHs 0%
Ta6muis 2
YacToTra BUKOPHCTAHHS 3ac00iB 3B’ s13HOCTI B micHi «Kpaken»
(:xaHp xin-xom)
3aco0u rpaMaTH4HOI 3B’ I3HOCTI KinbkicHa penpesenTaritis (%)

Mopddosoriuni 3acobu

3aliMEHHUKHA 25,9 %
[TpucniBHUKK 3,7 %
Cnony4yHuku 70,4 %

CuHTrakcuyHi 3aco0n

OpnakoBi BU10-4acoBi GOpMU A1€CTIB-IPUCYAKIB 66,6 %
€HICTh MICIIA 1 Yacy 16,7 %
HemnoBHi peuenns 16,7 %

BucnoBku i mepcnektuBu. OT)Xe, Ha OCHOBI HasBHUX MOP(MOIOTIYHUX 1 CHHTAKCHYHHUX
3aco0iB 3B’S3HOCTI, SIKI 3arajoM JOCUTb IIPOIYKTUBHO MPEACTABICHI B MICHAX «KOBTI MaJIbBU» i
«Kpaken», BH3HAYCHO, IO Ii KOMIIO3UIIl € TpaMaTUYHO 3B’S3HUMH. He3Bakaroun Ha >KaHpPOBI
BIZIMIHHOCTI, UIS HHUX XapaKTEpHE BHUKOPHUCTAHHS TaKHUX 3ac00iB BHPaXEHHS 3B’ S3HOCTI, 5K
3aiiMEHHUKH, CIIOJIYYHUKH, OJHAKOB1 BH10-4acoBi (hOpMHU JIIECITIB-IPUCYKIB, €HICTH MICIIS 1 Hacy.
VY «KpakeHi» Takox HasSBHUHN NPUCTIBHUK 1 HemoBHE peueHHs. CIUIBHUM y TEKCTaX MiCEHb € Te, 1110
3aco00aMM BUPAKEHHS 3B’SI3HOCTI HAMYacTIlIe € CIOJYYHUKH H OJHAKOBI BHA0-4acoBi (opmu
J€CTiB-TIPUCYAKIB.

3BUYaliHO, TaKUW BUCHOBOK 3pOOJIEHO Ha MPHUKIAI JIMIIE OAHI€T KOMMO3MINI 3 KOXKHOTO
MY3UYHOT0 XaHpy (1o i xin-xom). [lepcriekTuBy * ybauaemo B 31ICTABHOMY JOCIIPKEHHI KOPITYCIB
MiCEHHUX TEKCTIB, IO JACTh 3MOT'Y MIPOCTEKUTH TIEBHI TEHAEHIIIT Ta 3aKOHOMIPHOCTI.
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Abstract. Introduction. Songs play an important role in the life of the modern individual. Today, as
millions of Ukrainians suffer from massive attacks by russian aggressors, songs are among the few sources
from which Ukrainians draw strength to improve their moral and psychological well-being. Given that people
have different tastes, some listen to pop music, while others prefer hip-hop. To assess the quality of songs in
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these genres from a linguistic perspective, it is worthwhile to analyze their cohesion, one of the key categories
of textual analysis.

The purpose. The aim of this article is to analyze the grammatical cohesive devices in the pop song
“Zhovti Malvy” by the singer Wellboy and in the hip-hop song «Kraken», written and performed by Misha
Pravylnyi.

Main results of the study. It was determined that in “Zhovti Malvy” and “Kraken” conjunctions are
the most represented morphological cohesive devices (72,7 % and 70,4 %, respectively). Adverbs are not
represented in the pop song (0 %), whereas in the other song, this cohesive device is the least represented
(3,7 %). Among the syntactic cohesive devices in “Zhovti Malvy”, the most frequently used are identical verb-
predicate tense-aspect forms (66,7 %), followed by unity of place and time (33,3 %), while incomplete
sentences are absent in this song (0 %). In “Kraken”, the most common cohesive devices are identical verb-
predicate tense-aspect forms (66,6 %), followed by consistent place and time (16,7 %) and incomplete
sentences (16,7 %).

Originality. This is the first study in Ukrainian linguistics to conduct a comparative analysis of songs
from different genres with respect to cohesion.

Conclusions and prospects for further research. It has been established that the analyzed musical
compositions are grammatically cohesive, as they are sufficiently represented by morphological and syntactic
cohesive devices, which maintain the unity of sentences within the texts. Future research could focus on
examining cohesive devices within song text corpora, particularly in the hip-hop and pop genres.

Key words: text cohesion, cohesion, morphological cohesive devices, syntactic cohesive devices, text.
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